
Предисловие.

Бескрайняя долина утопала в зелени. Персиковый закат подернулся мерцающей молочной
дымкой. Еле различимые кроны деревьев с высоты птичьего полета выглядели, словно
акварельные изумрудные кляксы.

На вершине отвесного утеса виднелась изящная фигура. То была юная девушка, она
вглядывалась вдаль, будто бы в надежде разглядеть что-то в густом тумане, покрывающем
долину. Ее волосы цвета золотистой пшеницы развевались, ласкаемые ветром.

Внезапно под ногами зашуршала галька. Мелкие камушки задрожали и оторвались от земли,
точно под воздействием магнитного притяжения. Огромное открытое пространство заполонила
мощная гнетущая аура, за спиной раздался звук еле слышных шагов.

- Ифу – не оборачиваясь, произнесла девушка, ни один мускул на ее лице не дрогнул.

- Пришло время опробовать ленты – мужской голос прозвучал холодно и отстраненно.

Мужчина, стоящий позади девушки, был облачен в белые одежды, вышитые зелеными
узорами, с широкими рукавами. Он величаво возвышался на вершине утеса, его невозмутимый
вид, гордо вздернутый подбородок, идеальная осанка рисовали непревзойденно элегантную
личность – он выглядел, словно небожитель, низвергнутый с небес. Его черные длинные
волосы хаотично плясали в потоках ветра, ледяной взгляд мужчины пронизывал насквозь.

Зависшая в воздухе галька звонко посыпалась на землю, тяжелая аура вмиг развеялась.
Мужчина сцепил пальцы перед грудью, пряча руки в широких рукавах, и сделал глубокий вдох.

В этот момент девушка резко развернулась в его сторону: - Ифу…

Глава 1 Сю

Совсем некстати небо затянуло свинцовыми тучами. Атмосфера стала разряженной, а воздух
застыл на месте. В нем кружили мельчайшие капли влаги, словно слабый дождь просеяли
сквозь марлю.

Несмотря на такую унылую погоду, с проездной тропы раздавался звонкий юношеский смех.
Два мальчугана лет пятнадцати кружили вокруг свернутого клубком, дрожащего калачика.
Тот, что покрупнее, тряся жирком на щеках, с охапкой гнилых яблок в руках, поддевал носком
уже намокшую землю и отшвыривал ее в сторону того самого калачика. Второй парнишка,
тощий, как тростинк, с хрустом надкусывал не пораженные гнилью бока яблок и швырял
огрызки туда же.

Со стороны могло показаться, что дети решили поиздеваться над бездомной ослабшей собакой.
Вот только звуки эта «собака» издавала вполне себе человеческие, похожие на тихий плач.

- Яблок захотелось? Ха-ха, вот, лови! – толстый парень выбрал самый забродивший, уже
потемневший фрукт, с некоторых боков которого пятнами пестрил белесый налет плесени, и с
размаху шмякнул его о согнувшегося на земле ребенка. Яблоко с глухим звоном достигло цели
и кашеобразными ошметками разлетелось в разные стороны.

- А вот и для твоего старика, тут даже с мясом! – поддержал своего товарища тощий парень и
метнул червивый огрызок.



- Что вы двое вытворяете? – забранилась женщина из-за соседнего забора – кто позволил
переводить годный продукт?

- Матушка, они же гнилые, неужели не видишь? – повернул голову толстяк.

- Ничего, я перегоню их на сидр. Вас, бездарей, послали за яблоками, так принесите вовремя!
А ну быстро в дом, мы садимся за стол. Погода портится, ох, небеса нынче нам не благоволят,
весь урожай прогнил в этой сырости – запричитала женщина и, вытирая руки о подол своей
засаленной юбки, направилась в дом.

Мальчишки расфыркались почти в один голос и, тотчас позабыв о своей жертве, поскакали
вслед за женщиной, прихватив с земли небольшую лоханку с пригодными яблоками.

Юй Чжи не впервые терпит подобные унижения. В тот момент, когда она уже забралась на
верхушку яблони, явились эти наглецы. С каких пор их алчная семейка считает яблоню у
дороги своей собственностью? Только потому, что ветви с южной стороны склонились через их
ограду?

Девочка поднялась на ноги и принялась бить себя ладошками, отряхивая грязь. Она подобрала
с земли пару неразбитых и менее пострадавших от гнили яблок и отправилась в сторону
небольшой речушки.

Добравшись до воды, Юй Чжи прополоскала грязные фрукты в реке, отложила их на зеленую
мягкую траву рядом с собой и запустила в прозрачную воду черные от земли руки, тщательно
потирая каждый сантиметр, промывая ладони и пальцы. Уже на чистых ладонях можно было
разглядеть кровоточащие ссадины. Их Юй Чжи получила, когда толстяк резко дернул ее за
ногу, девушка протерлась руками и коленями о жесткую кору яблони, на которую забралась.
Еще и правой щекой хорошенько приложилась о так неуместно торчащую тонкую ветку.
Теперь на лице розовеет длинная царапина.

Юй Чжи устроилась под размашистым дубом, прислонившись спиной к его необъятному
стволу. Она крутила в руках то одно гнилое яблоко, то второе, будто выбирая, которое из них
более пригодно для еды. В итоге, определившись с выбором, девушка лихо забросила
нежеланный фрукт за спину, а выбранное яблоко жадно надкусила.

- Тьфу-тьфу… бээ! – хоть яблоко и выглядело более менее прилично, оно оказалось сплошь
заселено личинками, которые уже отложили свои яйца. Юй Чжи резко вскочила и прыгнула в
кусты за дубом, куда совсем недавно отправила первое яблоко. Но, порывшись с десяток минут,
так его и не отыскала. «Возможно, его уже забрал еж» - размышляла девушка: «Ладно, хоть
зверушка сегодня не останется без ужина…»

Она вновь уселась на траву спиной к большому дубу, обхватив руками колени и водрузив сверху
подбородок.

Зажмурившись ненадолго, Юй Чжи почувствовала, как что-то легонько потыкало ее в лоб.
Девушка распахнула глаза и увидела перед собой красное наливное блестящее яблоко. Оно
крутилось так близко к ее переносице, что двоилось в глазах.

Над головой раздался смешок.

Юй Чжи посмотрела наверх. С толстой ветки, зацепившись ногами, верх тормашками свисал
улыбчивый юноша. Он протянул одну руку к девушке, двумя пальцами которой как раз и
держал красивое спелое яблоко за сухой хвостик.



- У меня было три, одно я уже съел, а это для тебя. Больше нет – широко улыбаясь, произнес
он.

- Ты что, считать не умеешь? – нахмурилась Юй Чжи, принимая угощение.

- А чего тут считать то? Конечно умею! Ешь давай! – с этими словами парень вцепился обеими
руками в ветку, на которой висел и, оттолкнувшись пятками, в эффектном кувырке
приземлился перед девушкой.

Юй Чжи недоверчиво смерила незнакомца взглядом. На вид ему было лет пятнадцать, его
длинные каштановые волосы были собраны в высокий конский хвост. В больших янтарных
глазах, обрамленных густыми ресницами, плясали огоньки юношеской живости, алые губы
широко растянулись в дружелюбной улыбке, демонстрируя ровный ряд жемчужных зубов с
двумя маленькими острыми тигриными клыками. Он был стройным и высоким, а за его спиной
красовался большой лук с более половины роста самого молодого человека. На поясе висел
длинный мешок с набором самодельных стрел.

Скрестив руки на груди, юноша с довольным выражением лица разглядывал светловолосую
девушку перед собой с крупными и чистыми зелеными глазами. Два черных зрачка были
большими, словно два бездонных омута, оставляя узкую полоску радужки вокруг. На лице
девушки выдавался маленький курносый носик, а по обе стороны от него две розовые мягкие
щечки, всю эту картину довершали бледные пухлые губы. На вид ей было лет четырнадцать
или пятнадцать. Она была худенькой, как будто недоедала, но эта худоба ни капли ее не
портила и не умаляла изящности. Молодой человек заметил ее, как только она пришла и,
молча, наблюдал за всеми ее действиями.

- Меня зовут Сю – парень шагнул вперед и плюхнулся перед Юй Чжи, скрестив ноги в позе
лотоса.

- Я Юй Чжи – пробубнила девушка, жадно уплетая яблоко. Казалось, она его толком и не
пережевывала, как следует.

- Звучит как нефритовый мокрый снег – предположил юноша, потирая подбородок большим и
указательным пальцами.

Юй Чжи внезапно замерла с набитым ртом, ее зрачки расширились еще больше, казалось, они
вот-вот закроют собой весь глаз. – Ты первый, кто это сказал… все верно, нефритовый мокрый
снег. В деревне меня все называют рыбьим жиром, или и того хуже, тухлой рыбой… -
пожаловалась девушка.

(Юй Чжи - 玉 汁 – нефритовый мокрый снег; 鱼脂 – рыбий жир, звучит одинаково, а пишется по-
разному; Сю - 庥 – тень).

- Пф! Необразованные! Ха-Ха – Сю шлепнул себя по бедру и покатился со смеху. – Что с твоими
руками? – юноша кивнул головой в сторону рук девушки, которые были плотно перебинтованы
от запястий до локтя.

- Не твое дело! – выплюнула Юй Чжи и вновь захрустела сочным плодом.

Парень деланно улыбнулся и приподнял одну бровь.

- Ты из нашей деревни? Почему я раньше тебя не видела? – девушка закончила с яблоком и с
размаху запульнула огрызком в воду.



- Да, мой дом находится у самой окраины, почти спрятан в лесу. Мы с матерью совсем недавно
перебрались сюда. Я охочусь целыми днями, вот мы и не встречались.

- Этот лук для охоты? – Юй Чжи склонила голову, заглядывая юноше за спину – где же твоя
добыча? Или ты охотишься на яблоки?

Сю с загадочной улыбкой взглянул на нее исподлобья – На глухарей. Хочешь посмотреть?

Юй Чжи медленно встала, отряхивая подол своего сарафана – Идем! – недолго думая, отрезала
она.

Около получаса молодые люди шли по лесу, совсем не переживая о том, что ведут себя очень
громко и могут попросту спугнуть всю добычу. Казалось, охота на глухарей уже была не
первостепенной целью. Из-за ближайших к тропе кустов послышалось шуршание и треск
веток. Сю резко схватил Юй Чжи за руку, притянув к себе, и надавил на голову, заставляя
присесть на корточки. Он прислонил указательный палец к своим губам и прошипел – Чщщщ.

Достав из-за спины лук, юноша одним его краем медленно раздвинул ветви пышного куста.
Сквозь листву проглядывалась темная фигура какого-то животного. Это был долгожданный
глухарь. Птица гордо прогуливалась по пожелтевшей траве, то и дело, топча под собой
маленькие сухие веточки. Она задирала высоко клюв, трясла головой, широко распушала, а
затем собирала обратно свой размашистый хвост, точно павлин. Это выглядело странно, ведь
глухарь был один.

Парень с девушкой затаили дыхание. Сю плавно и беззвучно вытащил самолепную стрелу из
мешка на своем поясе и натянул тетиву. Оперенная стрела со свистом рассекла воздух и
пронзила несчастного тетерева прямо в шею. Его голова свесилась набок, а сам он осел на
землю, словно курица наседка, укрывающая свои яйца.

Сю действовал быстро и точно. Юй Чжи не успела понять, что произошло. Отойдя от легкого
ступора, она наблюдала, как парень с довольной улыбкой медленно приближается к ней, на
плече у него свисала обмякшая тушка величественной птицы.

- Уже смеркается – сказал он – давай я выведу тебя из леса.

- Точно, надо успеть домой до темноты, если Ифу вернется раньше меня, то будет недоволен –
Юй Чжи покачала головой.

- Ифу? Тот старик, что месяцами пропадает в горах? – уточнил Сю.

- Он мой приемный отец – девушка погладила перышки мертвой птицы и, развернувшись на
пятках, засеменила в сторону деревни. Парень приподнял уголок губ в нечитаемой ухмылке и
широкими шагами направился вслед за Юй Чжи.

(Ифу - 义父 – приемный отец).

Лесная тропа вывела молодых людей на открытое пространство, откуда тянулась проездная
дорога в сторону немногочисленных деревенских домиков. Земля от затянувшейся сырой
погоды превратилась в липкую кашу.

- Спасибо, дальше я сама дойду – Юй Чжи повернулась к Сю лицом и мягко улыбнулась – и
спасибо за яблоко – с этими словами она прыжком преодолела широкую лужу и побрела в
сторону дома, с трудом отрывая от земли ноги с налипшей грязью.



- Эй, Юй Чжи! – окликнул ее парень. Он засунул руку в свой длинный мешок и, покопавшись в
нем, вытащил какой-то круглый предмет и кинул его обернувшейся девушке.

Юй Чжи одной рукой ловко поймала подачу. Этим предметом оказалось третье красное яблоко
– Хм, а ты ведь говорил, что больше нет – хитро улыбнулась девушка – И как тебя называть? Ты
обманщик или шутник?

- Ни тот, ни другой! – подмигнул Сю, затем развернулся и направился вглубь леса, подняв
правую руку и помахав ей над головой в прощальном жесте.

Юй Чжи какое-то время наблюдала за его удаляющейся спиной, пока фигура парня не
растворилась в густых зарослях лесной растительности. Она посмотрела на большое спелое
яблоко в своих руках, подкинула его в воздух и, потерев о сарафан, произнесла – Оно
определенно понравится Ифу.
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